SMD-426/427 PG2 = Visonic

Bezprzewodowy czujnik dymu/czujnik dymu i Instrukcja instalacji
temperatury PowerG

SMD-426 PG2 (czujnik dymu) oraz SMD-427 PG2 (czujnik dymu i temperatury) to czujniki pozarowe z wbudowanym sygnalizatorem
akustycznym, zaprojektowane do wykrywania dymu lub wysokiej temperatury (nie wykrywajg ptomienia), wyposazone w nadajnik radiowy
systemu Power G.

SMD-426 PG2 /SMD-427 PG2 zapewniajg wczesne ostrzezenie o rozprzestrzeniajgcym sie pozarze poprzez generowanie dzwiekow z
wbudowanego sygnalizatora, oraz poprzez wysytanie sygnatu alarmowego do centrali alarmowej Power G lub kompatybilne;.

Czujnik SMD-427 PG2 wejdzie w stan alarmu w przypadku wykrycia dymu lub ciepta (szybki wzrost temperatury). Dzieki zastosowaniu dwoch
czujnikéw (dymu i temperatury) moze znacznie szybciej wykry¢ kryterium alarmu pozarowego, a tym samym szybciej o nim poinformowac.
Nalezy oczywiscie pamietaé, ze witasciwe i skuteczne ostrzezenie o alarmie pozarowym jest mozliwe, jezeli czujnik jest prawidiowo
umiejscowiony, zainstalowany i zaprogramowany, tak jak zostato to opisane w niniejszej instrukcji.
W przypadku alarmu dzwiek wbudowanego sygnalizatora moze zasta¢ wyciszony na 12

minut, poprzez naci$niecie na czujniku przycisku TEST/MUTE. Czynnos$¢ ta nie skasuje

alarmu, ale czasowo wytaczy sygnalizacje, dzieki czemu uzytkownik ma czas na

zlikwidowanie problemu. Jezeli problem nie zostat usuniety, wéwczas po 12 minutach

czujnik wigczy ponownie gtosng sygnalizacje.

Uwaga! Przycisk TEST/MUTE dziata jako przycisk testu (w przypadku normalnej pracy
urzgdzenia), lub jako przycisk wyciszenia (w przypadku, gdy czujnik jest w stanie alarmu).

Czujnik moze pracowac jako sygnalizator i informowaé o alarmach pozarowych, lub
informowac o alarmach wlamaniowych, jezeli tak zaprogramowano w centrali alarmowe;j

(patrz instrukcja instalatora centrali).

Gdy czujnik umieszczony jest na uchwycie montazowym, przetacznik sabotazowy | . S

(rys 9a i 9b) jest zamkniety. Zdjecie czujnika z uchwytu powoduje aktywacje alarmu A. Otwdr sygnalizatora B. Przycisk TEST/MUTE&LED

-

sabotazowego i wystanie informacji o sabotazu do kompatybilnej centrali alarmowej. ) .
Uwaga! W przypadku gdy przetacznik sabotazowy jest otwarty, czujnik nie jest w Rysunek 1. Widok ogdlny (SMD-427 PG2)

Stanie gotowosci do pracy.

2. INSTALACJA

2.1 Demontaz
Oddziel czujnik od uchwytu jak pokazano na rysunku 2.

@ 1. Przytrzymaj uchwyt jedng rekg
2. Przekreé czujnik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara i zdejmij z uchwytu

9 A. Uchwyt
B. Czujnik

Rysunek 2. Zdjecie czujnika z uchwytu

2.2 Zalecane miejsca instalacji czujnikow

Czujniki dymu powinny by¢ instalowane zgodnie z narodowymi wymogami stuzb ochrony przeciwpozarowej. Kompletne zabezpieczenie obiektow
mieszkaniowych wymaga instalacji czujnikéw przeciwpozarowych we wszystkich pokojach, przedpokojach, magazynkach, piwnicach i
poddaszach. Minimalna instalacja powinna zawieraé przynajmniej po jednym urzgdzeniu na kazdym pietrze, oraz w kazdej sypialni.

Ponizej przedstawiono kilka uzytecznych wskazéwek dotyczacych instalacji czujnikéw przeciwpozarowych:

e Nalezy instalowac¢ czujniki w korytarzu przy kazdej czesci sypialnej (rys. 3). Dwa czujniki wymagane sg w domach z dwoma czesciami
sypialnymi (rys. 4).

Nalezy instalowac czujniki na kazdym poziomie domu lub apartamentu (rys. 5).

Nalezy instalowa¢ minimum dwie czujniki w kazdym gospodarstwie domowym.

Nalezy instalowac czujniki w kazdej z sypialni.

Nalezy instalowac¢ czujniki przy obu konicach korytarza przy sypialniach, jezeli korytarz jest dtuzszy niz 12m.
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o C. Sypialnia

D. Salon

E. llo$¢ czujnikéw dla minimalnej ochrony
~J F. llo$¢ czujnikéw dla zwigkszonej ochrony
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Rysunek 3. Migjsca instalacji czujnikéw w obiektach z jedng czescig sypialng
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e Nalezy instalowac¢ czujniki wewnatrz kazdej sypialni, ktérej drzwi sg czesciowo, lub catkowicie zamknigte, poniewaz dym mogtby sie przez
nie przedostag¢, a alarm na korytarzu mégtby nie obudzi¢ cztowieka $pigcego przy drzwiach zamknietych.
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Rysunek 4. Migjsca instalacji czujnikow w obiektach z wiecej niz jedng czescig sypialng
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Rysunek 5. Migjsca instalacji czujnikow w obiektach kilkupietrowych
Nalezy instalowac¢ czujniki w piwnicy w poblizu schoddw.
Nalezy instalowac¢ czujniki na drugim pietrze przy szczycie klatki schodowe;j.
Nalezy upewni¢ sig, ze zadne drzwi lub inne przeszkody nie blokujg $ciezki dymu do czujnika.
Nalezy instalowa¢ dodatkowe czujniki w pokoju dziennym, jadalni, pokoju dzieciecym, na strychu, oraz w pomieszczeniach gospodarczych.
Nalezy instalowac¢ czujniki dymu tak blisko sufitu jak to mozliwe. Jezeli nie jest to mozliwe nalezy zainstalowaé¢ czujnik na suficie w odlegtosci
przynajmniej 10 cm od $ciany lub naroznika (rys. 6).
Jezeli montaz sufitowy nie jest mozliwy , nalezy umiesci¢ czujnik na scianie w odlegtosci 10-15¢cm od sufitu (rys. 6).
e Jezeli pokoje majag pochylone sufity, nalezy sprébowac¢ umiescic¢ czujnik na wysokosci odpowiadajgcej poziomej odlegtosci 0.9 m od

najwyzszego punktu sufitu (rys. 7).
10 cm

| (4in) |4
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Min. 15 cm
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A. Czujnik

A. Suiit B. Odlegto$¢ w poziomie od szczytu

B. Srodek sufitu
C. Instalacja zabroniona
D. Najlepsze miejsce instalacji

E. Akceptowalne miejsce instalacji Rysunek 7. Zalecane miejsca instalacji w
Rysunek 6. Zalecane najlepsze i akceptowalne miejsca instalacji pomieszczeniach z pochylonym /
czujnikéw dymu niestandardowym sufitem

2.3 Miejsca niewlasciwe do instalacji czujnika

Fatszywe alarmy z czujnikobw dymu wystepujg w przypadku, gdy czujniki sg zainstalowane w miejscach gdzie moga pracowac nieprawidtowo.

By unikng¢ fatszywych alarmoéw nie nalezy instalowaé czujnikéw w nastepujacych sytuacjach:

e Tam, gdzie wystepujg czastki spalania jako produkty uboczne czego$ ptongcego. Nie nalezy instalowaé czujnikéw dymu blisko obszaréw,
gdzie obecne sa czastki spalania, takich jak kuchnie ze stabg wentylacjg, nieodpowiednim przewietrzaniem, garaze gdzie pojawia sie dym z
wydechu samochodéw, blisko piecow.

e Nie nalezy instalowa¢ czujnikow w odlegtosci mniejszej niz 6 metréw od miejsc gdzie wystepuja czastki spalania np.: kuchnie. Jezeli taka
odlegtosé nie jest mozliwa do uzyskania, nalezy instalowa¢ czujnik tak daleko od miejsc czastek spalania jak to mozliwe, unikajagc montazu
na $cianach.

By zapobiega¢ falszywym alarmom generowanym nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje takiego pomieszczenia.

Uwaga! Nigdy nie nalezy prébowac unikania fatszywych alarmow poprzez wylgczenie czujnika.

e Nie nalezy montowa¢ czujnikéw na drodze przeptywu powietrza, gdyz ruch powietrza moze odpycha¢ dym od czujnika, lub znacznie
zmniejszy¢ jego wydajnosc¢. Rysunek nr 8 przedstawia podobng sytuacje.

¢ Nie nalezy montowac czujnikéw w bliskiej odlegtosci od rur wydechowych samochodéw - moze to spowodowac uszkodzenie czujnika.

¢ Nie nalezy montowa¢ czujnikbw w pomieszczeniach o wysokiej wilgoci (np. tazienki z prysznicami). Wilgo¢ z powietrza moze dosta¢ sie do
komory detekcyjnej czujnika, a po skropleniu zaktéci¢ prace urzadzenia, czego efektem moze byé fatszywy alarm. By unikngé takich sytuaciji
czujnik powinien by¢ zainstalowany przynajmniej w odlegtosci 3 metréw od tazienki.

e Nie nalezy montowa¢ czujnikbw w bardzo zimnych lub bardzo goracych miejscach, wtgcznie z nieogrzewanymi budynkami. Jezeli
temperatura w miejscu instalacji urzadzenia znajdzie sie ponizej lub powyzej temperatury dopuszczalnej, wéwczas czujnik nie bedzie
pracowac wiasciwie. Zakres temperatur dla czujnika SMD-426 PGM2 wynosi od —10°C do 50°C.

¢ Nie nalezy montowa¢ czujnikbw w bardzo zakurzonych lub brudnych obszarach - brud i kurz moze zanieczysci¢ komore detekcyjng czujnika,
co moze obnizy¢ jego czutosé, lub wrecz uniemozliwi¢ jakakolwiek detekcje.
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e Nie nalezy montowa¢ czujnikéw blisko nawiewow (klimatyzatory, grzejniki) lub miejsc gdzie wystepuja czesto przeciggi— moze to opdznic
droge dymu w dotarciu do czujnika.

e Nie nalezy montowa¢ czujnikéw w martwych obszarach z zalegajgcym powietrzem (przy szczycie szpiczastego dachu, lub rogach miedzy
sufitami a scianami) - moze to takze op6zni¢ droge dymu do czujnika (rys 6 i 7 przedstawiajg prawidtowa instalacje w takich sytuacjach).

¢ Nie nalezy montowa¢ czujnikébw w pomieszczeniach gdzie wystepujg owady, ich wejscie do komory detekcji moze wywotaé fatszywy alarm.

e Nie nalezy montowaé czujnikéw blisko fluorescencyjnych Swiatet - zakiécenia pochodzace od fluorescencyjnych Swiatet mogg spowodowac
fatszywe alarmy. Nalezy instalowaé czujnik przynajmniej w odlegtosci 1.5 m od takiego oswietlenia.

e Detekcja pozaru zalezy od gestosci nagromadzonego dymu w pomieszczeniu. Gesto$é dymu jest wieksza w mniejszych pomieszczeniach
niz w pomieszczeniach wiekszych z tg sama iloscig dymu.

W pomieszczeniach mniejszych niz 25 metréw szesciennych niewielka ilos¢ dymu moze spowodowaé aktywacje alarmu. Przyktadowo dym

papierosowy lub para wodna moze uruchomi¢ czujnik.

@ »’® @ A. Sypialnia
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Rysunek 8. Zalecane miejsca instalacji czujnika w celu uniknigcia przeptywu powietrza z czgstkami statymi
Uwaga! Nigdy nie nalezy wyjmowac baterii z czujnika w celu wylgczenia fatszywego alarmu. Nalezy otworzy¢ okno lub wigczyé wentylacje aby
pozbyc sie dymu. Alarm wylgczy sie sam, gdy dym zniknie.
Uwaga! Nie nalezy stawac blisko czujnika podczas alarmu. Alarm jest na tyle gtosny by wybudzi¢ cztowieka ze snu. Przebywanie zbyt blisko
czujnika generujgcego sygnalizacje dzwigkowg moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narzadu stuchowego.

2.4 Wskazania wizualne i dzwiekowe
Dwukolorowa dioda LED, brzeczyk i syrena stuzg do zasygnalizowania alarméw i awarii, jak pokazano na ponizszej tabeli nr 1:
Tabela 1. Wskazania wizualne i dzwigkowe

Zdarzenie Wskazania diody LED _ Brzeczyk / syrena
Czerwona Zotta
Alarm z czujnika dymu Dioda miga co 500 ms — 3 dtugie dzwieki co 4 sek.
Alarm z czujnika temperatury *** |Dioda miga co 500 ms — 1 diugi dzwiek co 2 sek.
Alarm sabotazowy* — — 1 dtugi dzwiek co 2 sek.
Stan normalny Dioda miga co 30 sek. — —
Niski stan napiecia baterii Dioda miga co 30 sek. — 1 krotki dzwiek co 30 sek.
Usterka czujnika dymu Dioda miga co 60 sek. 3 migniecia co 60sek 1 krétki dzwiek co 60 sek.
Niska czuto$¢ urzadzenia Dioda miga co 30 sek. ** — 1 krotki dzwiek co 30 sek.
Usterka czujnika temperatury *** | Dioda miga co 60 sek. 5 mignieé co 60sek 1 krétki dzwiek co 60 sek.
Czujnik wymaga czyszczenia 2 migniecia co 30 sek. — 2 krétkie dzwieki co 30 sek.
Alarm wtamaniowy (syrena) — — Staly dzwiek
Alarm pozarowy (syrena) — — 3 krétkie dzwieki co 1.5 sek.
Alarm tlenku wegla (syrena) — — 4 szybkie dzwigki co 5 sek.
Alarm zalania wodg (syrena) — — 1 sek. dzwiek co 3 sekundy
Test Patrz rozdziat 3 “Test czujnika dymu”

* Alarm sabotazowy bedzie generowany przez 3 min, po pierwszym podaniu zasilania i powrdéci do stanu normalnego po zamknieciu sabotazu
** Opoznienie 15 sek. pomiedzy sygnalizacjg brzeczyka a wskazaniem diody LED
***¥Tylko SMD-427 PG2

2.5 Podiaczenie baterii i test wstepny

Uwaga! Pokrywa baterii wyposazona jest w czerwony przycisk, ktory zabezpiecza czujnik przed mozliwo$cig zamkniecia go w uchwycie
montazowym w przypadku braku baterii.

Czujnik dostarczany jest wraz z baterig 3V typu CR123A/CR17450.Podtaczenie obu typéw baterii zostato pokazane na rysunkach 9a oraz 9b.

A. 3V, CR123A

B. Otworzy¢ pokrywe baterii i podigczy¢ baterie do jej zaciskow,
zwracajgc uwage na polaryzacje

C. Pokrywa baterii

D. Przycisk zapisu

E. Przetacznik sabotazowy

Uwaga! Wystepuje ryzyko eksplozji po uzyciu niewtasciwej baterii.

Pozbadz sie zuzytej baterii zgodnie z zaleceniami producenta.

Rysunek 9a. Podfgczenie baterii CR123A
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A. 3V, CR17450

B. Pokrywa baterii

C. Przycisk zapisu

D. Przetgcznik sabotazowy

E. Otworzy¢ pokrywe baterii i podtgczy¢ baterie do jej zaciskéw

Uwaga! Wystepuje ryzyko eksplozji po uzyciu niewtasciwej baterii.
Pozbadz sie zuzytej baterii zgodnie z zaleceniami producenta.

Rysunek 9b. Podigczenie baterii CR17450

Uwaga! Po podfgczeniu baterii, moze zosta¢ aktywowana, na 1
sekunde, sygnalizacja akustyczna, co wskazuje na prawidfowe
podfgczenie baterii.

Po podtaczeniu baterii nalezy zamkng¢ pokrywe, a nastepnie na okoto
2 sekundy nacisna¢ przycisk testu (patrz rys. 1). Wiecej informacji
znajduje sie w rozdziale , Test czujnika dymu”.

2.6 Reset modulu nadawczo-odbiorczego
Zamkniecie (wcisniecie) przycisku sabotazowego inicjuje reset modutu nadawczo — odbiorczego.

2.7 Zapis

W celu zapisania czujnika w centrali, nalezy postepowaé wg procedury opisanej w instrukcji instalacji centrali PowerMaster, w czesci 02:
URZADZ./LINIE. Ogoélny opis procedury znajduje sie rowniez ponizej:

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Krok 6
Wejdz do trybu instalatora Woybierz opcje DODAJ Zapisz urzadzenie wysytajac | Wybierz pozadany nr linii Skonfiguruj Skonfiguru
i wybierz URZADZ. sygnat lub podaj jego nr ID parametry j czujnik
02: URZADZ./LINIE Patrz Uwaga [1] po’fo_ienla, _typ_u linii
i ustawienia
dzwieku
= = = =

H WPROW. ID:XXX-XXXX ID No. 200-XXXX RENSTTEN Patrz
ZMIEN PARAM. URZADZ. uwaga [2]

= 0znacza przesuniecie u i wcisniecie m

Uwagi:
[1] Jezeli czujnik jest juz zapisany, mozesz zmienic jego parametry poprzez menu ZMIEN PARAM URZADZ. — patrz krok 2.
[2] Wybierz opcje USTAWIENIA i postepuj zgodnie z paragrafem 2.8 ponizej w celu konfiguracji czujnika

2.8 Konfiguracja parametrow czujnika
Woybierz opcje i postepuj zgodnie z opisem z tabeli ponizej:

Opcja Konfiguracja
ALARM WLAM. W tym miejscu mozesz zdecydowac czy syrena czujnika zatgczy sie¢ w momencie alarmu wikamaniowego
Mozliwe opcje: WLACZONE ; WYLACZONE .

IWGIYEROZGeYW W tym miejscu mozesz zdecydowac czy syrena czujnika zatgczy sie w momencie alarmu pozarowego

Mozliwe opcje: WLACZONE ; WYLACZONE .

ALARM GAZ/CO W tym miejscu mozesz zdecydowac czy syrena czujnika zatgczy sie w momencie alarmu gazowego / CO
Mozliwe opcje: WLACZONE ; WYLACZONE .

ALARM ZALANIE W tym miejscu mozesz zdecydowac czy syrena czujnika zatgczy sie w momencie alarmu zalania
Mozliwe opcje: WLACZONE ; WYLACZONE .
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3. TEST CZUJNIKA DYMU

Uwagi:

i) Przed rozpoczeciem testu nalezy wiozyc baterie i zainstalowac czujnik na uchwycie montazowym.

i) Po wtozeniu baterii czujnik wejazie w tryb lokalnego testu na czas 15 minut.

iii) Rekomendowane jest wykonywanie testu czujnika dymu podczas wykonywania okresowych testow instalacji uzywajac kodu uzytkownika
(tryb diagnostyki przez uzytkownika) lub kodu instalatora (tryb diagnostyki przez instalatora).

Uwagal! Test diagnostyczny czujnika nie moze by¢ przeprowadzony jezeli przetgcznik sabotazowy jest otwarty.

Wejdz w tryb testu poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku Test przez 2 sekundy. Podczas tego testu czujnik bedzie sprawdzat wtasciwe
moduty detekcji dymu i temperatury oraz stan napiecia baterii. Jezeli oba czujniki oraz bateria sg sprawne, czerwona dioda LED zapali sie na 0.5
sek. i zgasnie, z6tta dioda LED zapali sig¢ na 0.5 sek. i zgasnie, nastepnie czujnik wygeneruje 3 gtosne sygnaly i rownoczesnie zapali sie
czerwona dioda LED. W przypadku wykrycia usterki czujnik wygeneruje sygnat btedu jak opisano w rozdziale ,Wskazania wizualne i dzwigkowe”.
Bedac w trybie testu czujnik wykona test diagnostyczny jak opisano ponize;.

Test diagnostyczny

A. Czujnik wykona test zasiegu sygnatu radiowego oraz test dziatania diod LED ($wiatto pomaranczowe).

B. Gdy dioda LED $wieci na pomaranczowo (diody czerwona i zielona), oznacza to, ze diody LED dziatajg poprawnie.

C. Nastepnie czujnik wykona test zasiegu radiowego

Uwagal! Jezeli czujnik nie jest w trybie lokalnego testu diagnostyki lub trybu diagnostyki przez instalatora to nie wykona testu zasiegu
radiowego.

D. Na koniec testu dioda LED mignie 3 razy.

Ponizsza tabela wskazuje moc odbieranego sygnatu.

Odpowiedz diody LED Odbior
Zielona dioda LED miga Silny
Pomaranczowa dioda LED miga Dobry
Czerwona dioda LED miga Staby
Brak migania Brak komunikacji

UWAGA! Nalezy zapewni¢ odpowiedni poziom odbioru sygnatéw. Dlatego tez ,staby” sygnat jest nie akceptowalny. W przypadku otrzymania
informacji o “stabym” poziomie sygnatu z czujnika, nalezy go przemiescic i testowac dopdty, dopdki nie otrzymamy “dobrego” lub “silnego” poziomu
sygnatu.

Wskazowka: szczegbtowe informacje o tescie diagnostycznym znajduja sie w Instrukcji Instalacji centrali alarmowey.

1. Nalezy zaznaczy¢, a nastepnie wywierci¢ 2 otwory montazowe w
powierzchni montazowej. Nastepnie przymocowac uchwyt.

2. Nalezy zatozy¢ czujnik tak, aby zatrzaski pasowaty do otworow w
uchwycie. Nastepnie przekrecic¢ czujnik jak pokazano na rysunku.
Pociggna¢ czujnik w dét, by sprawdzi¢ czy jest dobrze przymocowana
do uchwytu montazowego.

A. Powierzchnia montazowa
B. Uchwyt montazowy

C. Czujnik

D. Zatrzask (1 z 3)

Rysunek 10. Montaz

Uwagi:
1. Bateria musi by¢ podigczona do czujnika przed montazem na
uchwycie.

2. Préba zdjecia czujnika z uchwytu zainicjuje alarm sabotazowy.

5. OGRANICZENIA

A. Czujnik dymu przeznaczony jest do zastosowan w mieszkaniach i biurach, co oznacza, ze urzadzenie powinno byé uzywane wewnatrz domu
jednorodzinnego, apartamentu lub biura.

B. Szczegétowe dane dotyczace przepisdéw przeciwpozarowych sg zalezne od krajowych regulacji.

C. Czujnik nie wykryje pozaru jezeli dym nie dosiegnie czujnika. Dla wykrycia dymu pozar musi powsta¢ w sasiedztwie czujnika. Dodatkowo
nalezy mie¢ na uwadze, iz dym z ognia w kominkach, w $cianach, na dachach, w odlegtych czesciach budynku, albo na innym poziomie niz
zainstalowano urzgdzenie moze nie dotrze¢ do czujnika na tyle szybko, aby mieszkancy zdazyli uchroni¢ sie przed pozarem. Z tego powodu
czujniki dymu powinny zosta¢ zainstalowane na kazdym pietrze i w kazdej sypialni.

D. Sygnat dzwiekowy alarmu pozarowego moze nie by¢ styszalny. Chociaz wbudowana syrena w czujniku odpowiada wymogom wyznaczonym
przez odpowiednie normy, jej dzwiek moze nie zosta¢ ustyszany, jezeli czujnik nie jest zainstalowany w tym samym pomieszczeniu, w ktorym
przebywa uzytkownik, lub jego sygnalizacja jest przyciszona poprzez zamkniete drzwi lub nadmierny hatas. Dodatkowo osoby o mocnym $nie lub
bedace pod wptywem $rodkéw odurzajgcych lub alkoholu takze moga nie ustysze¢ alarmu. Z tego powodu czujniki dymu powinny zostac
zainstalowane na kazdym pietrze i w kazdej sypialni.
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E. Jezeli urzadzenie uzywane jest w trybie autonomicznym, moze nie ostrzec ludzi, ktérzy majg problemy ze stuchem.

F. Ogolnie czujniki nie zawsze moga ostrzec mieszkancéw o ogniu spowodowanym przez niedbalstwo (palenie papieroséw w tézku), gwattowne
eksplozje, ulatniajgcy sie gaz, niewtasciwe magazynowanie materiatéw tatwopalnych, przeciazone instalacje elektryczne, dzieci bawigce sie
zapatkami lub podpalenie.

G. Jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, takze czujniki dymu i temperatury majg ograniczenia. Zaden typ czujnika nie wykrywa wszystkich
typéw pozaréw. Dodatkowo dym z wolno tlgcego sie ognia unosi sie powoli i moze nie dosiegna¢ czujnika, az do faktycznego wybuchu ptomieni.
H. Czujniki dymu i temperatury nie sg zamiennikiem ubezpieczenia na zycie lub majatkowego.

I. Chociaz radiowe systemy sg godne zaufania, oraz testowane zgodnie z wymogami standardéw, z powodu niskiej mocy transmisji majg
ograniczony zasieg. Dlatego nalezy pamietac ze:

e QOdbiorniki mogg zostac zablokowane przez silne sygnaty radiowe nadawane na ich czestotliwosci roboczej.

e QOdbiornik moze odebrac jeden sygnat w danym czasie.

e  Systemy radiowe powinny byc testowane regularnie na okolicznos¢ wystepowania zaktdcen oraz prawidfowej pracy.

6. OBSLUGA CZUJNIKOW SMD-426 PG2 LUB SMD-427 PG2

6.1 Wymiana baterii

Czujniki SMD-426 PG2 oraz SMD-427 PG2 zostaly tak zaprojektowane by nie wymagaly jakiejkolwiek obstugi. By zapewni¢ czujnikom
prawidtowg pracy, nalezy testowac je okresowo (patrz rozdziat ,Test czujnika dymu”).

Nalezy przyjac jako regute by wymienia¢ baterie w czujniku raz na 8 lat, nawet jezeli nie ma zadnego wskazania, ze bateria ma niski
stan napiecia. Baterie nalezy wymienic takze natychmiast, jezeli na centrali alarmowej pojawita sie informacja o jej niskim stanie napigcia.
Jezeli informacja o niskim stanie baterii zostanie zlekcewazona to po kilku dniach czujnik bedzie generowat gtosng sygnalizacje (jeden
dzwiek na minute) w celu przypomnienia o tym fakcie. Sygnat dzwigkowy ,staba bateria” bedzie generowany przynajmniej przez 30 dni zanim
bateria wyczerpie sie ostatecznie.

Uwaga! Dla osiggnigcia najlepszych rezultatow zywotnosci baterii, nalezy uzywac¢ markowych baterii zalecanych przez producenta.

Wymien baterie w nastepujgcy sposob:

A. Zdejmij czujnik z uchwytu (patrz Rysunek 2).

B. Wymien baterie (patrz Rysunek 9a oraz Rysunek 9b w zaleznosci od typu uzywanej baterii).

6.2 Konserwacja

Niezbedne jest utrzymanie czujnika w czystosci, aby zapewni¢ jego prawidtowg prace. Uzyj odkurzacza w celu wyczyszczenia wlotéw powietrza,
aby utrzymac¢ je wolnymi od zanieczyszczen (kurzu). Jezeli czujnik wygeneruje sygnat ,Czujnik wymaga czyszczenia”, nalezy je niezwtocznie
wyczyscic (patrz tabela nr 1). Raz w tygodniu nalezy wykonac test dziatania czujnika, aby sprawdzi¢ czy dziata poprawnie.

Uwaga! Jezeli czujnik generuje fatszywe alarmy, nalezy sprawdzi¢ czy lokalizacja urzadzenia jest poprawna (patrz rozdziat ,Zalecane miejsca
instalacji czujnikow dymu). Nalezy zmieni¢ lokalizacje urzgdzenia, jezeli zostato zamontowane w niewtasciwym miejscu.

7. PORADY DODATKOWE

7.1 Test rutynowy

Czujnik powinna by¢ testowany raz na tydzien, a jezeli wystgpi podejrzenie, ze nie dziata poprawnie, nalezy wywota¢ alarm (patrz rozdziat ,Test
czujnika dymu”). Nalezy takze zweryfikowa¢ czy centrala alarmowa reaguje wtasciwie na sygnat alarmowy. Jezeli czujnik nie dziata, nalezy
wymieni¢ go lub oddac¢ do serwisu. Co 3 miesigce nalezy testowac czujnik sprayem do testowania czujnikéw dymu.

Uwaga! Nigdy nie nalezy uzywac otwartego ognia do testowania czujnika, gdyz moze to wywotac pozar, ktdry uszkodzi czujnik, a w najgorszym
wypadku zaprdszy ogien w domu. Wbudowany wigcznik testu wiasciwie testuje wszystkie funkcje czujnik zgodnie ze standardami
laboratoryjnymi. Jest to jedyna witasciwa metoda testowania czujnika.

Uwaga! Jezeli syrena wbudowana w czujnik zaczyna wydawac dzwigki, a czerwona dioda LED miga w momencie gdy czujnik nie jest testowany,
oznacza to wykrycie czgstek dymu w atmosferze. Nalezy upewnic¢ sie, ze alarm jest wynikiem zagrozenia, gdyz wymaga to szybkiej reakcji.

e Alarm moze by¢ fatszywy. Opary powstajgce podczas gotowania, bgdz wydobywajace sie z zanieczyszczonego kominka moga spowodowac
wigczenie alarmu. W takiej sytuacji nalezy otworzy¢ okno aby przewietrzy¢ pomieszczenie. Alarm wytaczy sie gdy powietrze zostanie
oczyszczone.

Uwaga! Nigdy nie nalezy kasowac fatszywych alarmow poprzez wyjecie baterii z czujnika.

» Jezeli zaistniejg watpliwosci co do prawdziwosci alarmu, zawsze nalezy je rozstrzygnaé negatywnie, to znaczy przyjac, ze pozar jest
mozliwy i ewakuowac sie.

Jezeli czujnik zaczyna wydawac¢ dzwieki co 30 sekund, oznacza to niski stan napiecia baterii w urzgdzeniu. Nalezy wymieni¢ baterie najszybciej
jak to mozliwe. W tym celu nalezy mie¢ zawsze w zapasie dodatkowe baterie.

7.2 Wskazowki zwiekszajace ochrone przed pozarem

Zamontowanie czujnika dymu jest tylko jednym z wielu krokéw majgcych na celu uchronienie wtasnosci/domu przed pozarem. Nalezy réwniez

zminimalizowaé ryzyko pozaru a takze zwiekszy¢ swoja szanse na szybkg ucieczke w razie zdarzenia. Aby stworzy¢ dobry plan ochrony

przeciwpozarowej nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

A. Zainstalowa¢ czujnik dymu witasciwie. Instalacje urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ doktadnie jak opisano w tej instrukcji. Utrzymywaé czujnik w

czystosci i testowac raz na tydzien.

B. Czujnik pracujacy niewtasciwie nie powiadomi o zagrozeniu. Nalezy wymieni¢ czujnik natychmiast gdy nie pracuje prawidtowo.

C. Postepowac zgodnie z zasadami ochrony przeciwpozarowej i zabezpieczac¢ sie przed sytuacjami niebezpiecznymi:

e Uzywac¢ ostroznie materiatéw tatwopalnych. Nigdy nie pali¢ w tézku.

e Trzymac zapatki i zapalniczki z dala od dzieci.

e Odpowiednio przechowywa¢ materiaty tatwopalne. Nigdy nie uzywa¢ ich w poblizu otwartego ognia lub iskier.

e Utrzymywac urzadzenia elektryczne w dobrym stanie. Nie przecigzac instalacji elektrycznych.

e Utrzymywac piecyki, kominki i grille czyste i wolne od ttuszczu. Upewni¢ sie, ze sg wtasciwie zainstalowane i znajdujg sie w odpowiedniej
odlegtosci od materiatéw palnych.
Zawsze mie¢ zapasowy komplet baterii do czujnikow.

. Opracowa¢ plan ewakuaciji i prze¢wiczyé go wraz z rodzing. Mate dzieci takze powinny uczestniczy¢ w ¢wiczeniach.
Stworzy¢ plan kazdego pietra i znalez¢ dwie drogi ewakuacyjne z kazdego pomieszczenia. Powinna by¢ jedna mozliwos¢ ucieczki z kazdej
sypialni bez potrzeby otwierania drzwi.

=)
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e  Wyttumaczyé¢ dzieciom, co oznacza sygnat alarmowy z czujnika dymu. Nauczy¢ je, ze muszg by¢ gotowe na opuszczenie domu same w
razie potrzeby. Pokaza¢ jak sprawdzi¢, czy drzwi nie sg gorace, przed ich otwarciem. Pokazac jak sie czotga¢ w razie potrzeby. Pokazac
rowniez jak korzysta¢ z wyj$¢ awaryjnych, jezeli drzwi sg gorace i nie mozna ich otworzyé.

e Wybra¢ miejsce spotkania po ewakuacji w bezpiecznej odlegtosci od domu. Upewnic¢ sie, ze wszystkie dzieci rozumieja, ze musza tam udac
sie i czekac, jezeli wybucht pozar.

e ZaopatrzyC sie w urzgdzenia takie jak gasnice i przeszkoli¢ catg swoja rodzine z korzystania z tych urzadzen.

7.3 Wskazowki, jak postepowac¢ w razie pozaru w domu

Jezeli zostat stworzony plan ewakuac;ji i kazdy z mieszkancow przeéwiczyt go, oznacza to, ze ich szanse na ucieczke przed pozarem wzrosty.
Nalezy przeéwiczy¢ wszystkie ponizsze wskazdwki wraz z domownikami. Pomoze to zapamieta¢ je i skorzysta¢ z nich w czasie prawdziwego
zagrozenia.

A. Nie nalezy panikowaé. Bezpieczne opuszczenie obiektu moze zaleze¢ od logicznego myslenia i pamigtania zasad, ktére byly ¢wiczone.

B. Opusci¢ obiekt najszybciej jak to mozliwe. Trzymac sie planu ewakuaciji. Nie zatrzymywac sie, zeby co$ zabra¢ badz ubrac sie.

C. Dotkng¢ drzwi, aby sprawdzi¢ czy sg gorgce. Jezeli nie sg, otworzy¢ je ostroznie. Jezeli sg gorace, nie otwiera¢ ich. Skorzysta¢ z
alternatywnego wyjscia.

D. Pozostac¢ blisko podtogi. Dym i gorace gazy unoszg sie w powietrzu.

E. Zatkaé¢ nos i usta mokrg badz wilgotng czescig garderoby. Brac¢ krotkie i ptytkie oddechy.

F. Nie otwiera¢ drzwi i okien, chyba ze w celu ucieczki.

G. Po opuszczeniu domu spotkac sie z reszta domownikéw w planowanym miejscu.

H. Zadzwoni¢ do strazy pozarnej natychmiast po opuszczeniu obiektu. Poda¢ swoje dane oraz adres.

I. Nigdy nie wracaé do ptongcego domu. Nalezy skontaktowac¢ sie ze strazg pozarna, strazacy moga podsung¢ wiecej pomystéw jak uczynic
obiekt bezpieczniejszym.

8. ZGODNOSC Z NORMAMI

Zgodnos¢ z normami Europa: EN54-7, EN 14604. EN 54-5, EN 60950, EN 300220, EN 301489,
Czujniki SMD-426 PG2 i SMD-427 PG2 sg zgodne z wymogami RTTE — dyrektywg 1999/5/WE Parlamentu
oliS c € Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 1999 r. oraz normg EN50131-1 Stopien ochrony 2 Klasa Il

EN 50131-1 Stopien ochrony Stopien 2

EN 50131-1 Klasa srodowiskowa Klasa Il
Deklaracja W.E.E.E. dotyczaca recyklingu produktu

E W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu tego produktu nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca. Jesli produkt podlega utylizacji i nie jest zwracany celem

naprawy, wowczas nalezy zapewni¢ zwrot w sposéb ustalony z dostawca. Tego produktu nie wolno wyrzucaé wraz z codziennymi odpadkami.
Dyrektywa 2002/96/WE dotyczaca zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
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DODATEK: DANE TECHNICZNE

85dBna3m

Glosnos¢ alarmu

KOMUNIKACJA BEZPRZEWODOWA
Czestotliwos¢ (MHz)

Protokot komunikacii

Ostrzezenia o sabotazu

PowerG

Europa i reszta swiata: 433-434, 868-869 USA: 912-919

Zgtaszane po wystgpieniu nowe zdarzenia sabotazu i potem w kazdym, kolejno wysytanym komunikacie az do

ponownego zatgczenia wytgcznika sabotazowego.

ALARM

W przypadku alarmu czujnik wysyta sygnat alarmowy do centrali. Po ustaniu przyczyn alarmu, czujnik wysyta informacje

o tym fakcie do centrali alarmowej i zatacza sygnalizacje powrotu alarmu (czerwona dioda LED btyska raz na sekundeg)
Uwaga: Informacje o powrocie alarmu mozna usungc jedynie z poziomu centrali alarmowej

ZASILANIE
Zrédto zasilania

Pobor pradu

Gestos¢ dymu Europa: 0.09 — 0.14 dB/m

Zasieg detekcji 50 — 100 metréw szesciennych
Nadzor baterii

Oczekiwana zywotnos¢ baterii 5 lat

Wartos¢ progowa roztadowanej baterii 25V

Poziom alarmu dla czujnika temperatury  60°C (+3°)

DANE FIZYCZNE
Temperatura pracy -10°C do 50 °C wewnatrz

Wilgotnos¢ wzgledna 10% do 85%

SMD-426 PG2 120 mm x 58 mm
SMD-427 PG2 120 mm x 63 mm
1659

Wymiary

Waga (wraz z bateria)

Bateria 3-woltowa CR123A / CR17450, litowa.
22 pA w gotowosci, 200 mA maksymalnie w czasie zdarzenia

Automatyczna informacja o stanie baterii jako element kazdego sygnatu wysytanego do centrali

GWARANCJA

Firma Visonic Limited (,Producent”) gwarantuje tylko pierwotnemu nabywcy (,Nabywca”), ze tylko ten produkt
(,Produkt”) bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w standardowym okresie uzytkowania, ktéry
wynosi dwanascie (12) miesiecy od daty wysytki Produktu przez Producenta.

Gwarancja ta jest absolutnie uzalezniona od tego, czy Produkt byt prawidlowo zainstalowany, utrzymywany i
obstugiwany w warunkach normalnego uzytkowania zgodnie z zalecanymi instrukcjami instalacji i obstugi
Producenta. Produkty, ktére staly sie¢ wadliwe z jakiegokolwiek innego powodu, wedtug uznania Producenta,
takiego jak nieprawidiowa instalacja, nieprzestrzeganie zalecanych instrukcji instalacji oraz obstugi, zaniedbanie,
umysine uszkodzenie, niewtasciwe uzycie lub wandalizm, przypadkowe uszkodzenie, zmiana lub manipulacja
lub naprawa przez osoby inne niz Producent, nie sg objete niniejszg gwarancjg.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, Ze niniejszy Produkt nie moze zosta¢ zaatakowany i/lub pominigty lub Zze
Produkt zapobiegnie $mieci i/lub obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej wskutek wlamania, rozboju, pozaru
lub w inny sposéb lub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach zapewni odpowiednie ostrzezenie lub
ochrong. Produkt, wiasciwie zainstalowany i utrzymywany, tylko zmniejsza ryzyko takich zdarzen bez
ostrzezenia i nie jest gwarancjq ani zabezpieczeniem, ze takie zdarzenia nie wystapia.

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI WYLACZNA GWARANCJE W MIEJSCE WSZYSTKICH
POZOSTALYCH GWARANCJI, ZOBOWIAZAN LUB ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO W FORMIE
PISEMNEJ, USTNEJ, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB W INNY SPOSOB. W ZADNYM
PRZYPADKU PRODUCENT NIE BEDZIE ODPOWIADAL. KAZDEMU ZA WSZELKIE SZKODY WYNIKOWE
LUB UBOCZNE Z POWODU NARUSZENIA NINIEJSZEJ GWARANCJI LUB JAKICHKOLWIEK INNYCH
GWARANCJI, JAK PODANO POWYZEJ.

PRODUCENT W ZADNYM PRZYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE CZY WYNIKOWE LUB ZA STRATY, SZKODY LUB
KOSZTY, W TYM UTRATE UZYTKOWANIA, ZYSKOW, PRZYCHODOW LUB WARTOSCI FIRMY,
BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA NABYWCY LUB NIEMOZNOSCI DO
KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB DO UTRATY LUB ZNISZCZENIA INNEGO MIENIA LUB Z
JAKIEJKOLWIEK INNEJ PRZYCZYNY, NAWET JESLI PRODUCENT ZOSTAL POWIADOMIONY O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

PRODUCENT NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIKOLWIEK PRZYPADEK SMIERCI,
OBRAZEN CIALA ILUB USZKODZENIA MIENIA LUB INNE SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB INNE, W OPARCIU O ROSZCZENIE, ZE ZAWIODLO
FUNKCJONOWANIE PRODUKTU.

Jezeli jednak Producent bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio, za szkody lub straty wynikajace z tej
ograniczonej gwarancji, MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSG PRODUCENTA (JESLI ISTNIEJE) W
ZADNYM PRZYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU PRODUKTU, ktéra zostanie ustalona jako kara
umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i jedynym zados$éuczynieniem ze strony Producenta.
Przyjmujac dostawe Produktu, Nabywca zobowigzuje sie do wspomnianych warunkéw sprzedazy i gwarancii,
oraz uznaje sig, ze zostat o nich poinformowany.
W niektérych obszarach prawnych nie jest mozliwe wykluczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody
wynikowe lub przypadkowe, dlatego tez powyzsze ograniczenia nie majg woéwczas zastosowania w pewnych
okolicznosciach.
Producent nie podlega Zzadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z uszkodzenia i/lub nieprawidtowego dziatania
wszelkich urzadzen telekomunikacyjnych lub urzadzen elektronicznych czy jakichkolwiek programéw.
Obowigzki Producenta wynikajace z niniejszej gwarancji sg ograniczone wytacznie do naprawy i/lub wymiany w
zaleznosci od uznania przez Producenta dowolnego Produktu lub jego czesci, ktéra moze okazaé sie zawodna.
Wszelkie naprawy i/lub wymiany nie powodujg przediuzenia oryginalnego okresu gwarancyjnego. Producent nie
bedzie ponosi¢ kosztow demontazu i/lub ponownej instalacji. Aby skorzysta¢ z tej Gwarancji, nalezy na wiasny
koszt odesta¢ Produkt do producenta. Przesytka musi by¢ ubezpieczona. Wszelkie koszty transportu i
ubezpieczenia sg w gestii Nabywcy i nie sg ujete w niniejszej Gwarancji.
Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent nie upowaznia zadnej
osoby do dzialania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej gwarancji. Ta
gwarancja odnosi sig¢ wyfgcznie do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy sktadowe innych
produktéw zastosowane w pofaczeniu z Produktem, fgcznie z bateriami, beda objete wyftacznie ich wtasna
gwarancja, jezeli takie wystepujg. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty,
posrednie czy bezposrednie, uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem
Produktu z powodu produktow, akcesoridw, elementow sktadowych innych produktéw, facznie z bateriami,
zastosowanymi fgcznie z Produktami. Ta gwarancja dotyczy tylko pierwszego Nabywcy i jest nieprzenoszalna.
Niniejsza Gwarancja jest uzupetnieniem i nie dotyczy uprawnien ustawowych klienta. Nie majg zastosowania
jakiekolwiek postanowienia niniejszej gwarancji, ktére sg sprzeczne z prawem obowigzujgcym w stanie lub kraju,
do ktérego dostarczono Produkt.
Ostrzezenie: uzytkownik musi przestrzega¢ instrukcji instalacji oraz obstugi Producenta, w tym testowania
Produktu i catego systemu co najmniej raz w tygodniu oraz do podjecia wszelkich niezbednych srodkéw
ostroznosci dla wiasnego bezpieczenstwa i ochrony mienia.
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